tiplicas tens perfumes: & envias teus
embaixzdores longe, e te sbates até
os infarnoa.

10 Em tua comprida viagem te can-
saste, perem nao dizes; he cousa de-
sesperada: o que buscavas, echaste ;

rieso nio adoeces.

11 Maa de que te arreceasto, ou g
greem temeste ! porque mentiste, e nao
te lembraste de mim, ngm em teu co-
racio me puzests : nao he porventura
por que eu me callo, » iss0 j& deade
muito tempo, e me nio temes?

12 Eu pubfimrei tug justica, e tuas
obras, que nio te aproveitario.

13 Quando vieres a clamar, livrem
ta teus congregados; porem ¢ vento
a todos o3 levara, e a vaidade os ar-
rebatars: mas o que confia em mim,
herdar4 a terra, e em heranga possui-
rh meu santo mante.

14 E dir-se-ba, aplaipai, aplainai a
estrada, preparai o caminho : tirai os
t 08 tlo caminho de meu povo.

15 Porque azssim diz o 2lto & o sub-
lime, gue babita na eternidade, e cujo
noms he esnto; na aliura e em lugar
santo habito : como tambem com o
contrito e abatide do espirite, pers. vi-
vificar o espirito dos abatidos, e para
vivificar o co dos coutritos.

18 Porque parasempre nio contende-
rei, nemconlinuamente meindignarei:
poerque 0 eapirito de perante minha fa-
ce se opprimiria, o as almas, que eu fiz.

17 Pela iniquidade de sua avareza
me indignei, e os feri; escondi-me, e
indignei-me: com tudo rebeldes se-
guirao o caminho de seu coragdo,

18 Bene caminhos vejo, e os sararei:
© o8 guiarei, e lhes tornarei a dar con-
solagoes, a saber a seus pranteantes,

19 Eu crio o8 frutos dos beigos: paz,
paz, para 08 100 longe, e paraos que
perto estio, diz JEHOVAH, e Ul 08 sa-
rarei.

20 Mas os impios sio como ¢ mar
Dravo, porque nio ss pode aquietar, e
suss aguas langao de si lama e Joda.

21 Osimpios, diz meu Deos, nido tem

CAPITULO LVIIL

CLAMA em slta vor, ndo te rete-
nhag, loveata tus voz como trom-

ESAIAS, LVIII.

beta : ¢ denuncia & men povo smz
transgressio, e & cam de Jacod sems
peccados.

2 Ainds que me buscio cadadia &
tomnAo prazer em saber mens cami-
nhoe, como povo que cbra justica, e
nio deixa o direito de sen Deos, per-
guntio-me pelos direitos de justica, ¢
tam em se achegarem a :

3 s porque jejomamos nbs.e
tu nio attentsa para 1ss0? porque af-
fligimos nossas almas, € t0 0 néo ;-
bes? eis que no din que jejumais,
achais posso contentamento, e estrei-
tamenta requereis todo voeso trabalho.

4 Eis que para contendas e dehates
jejumais, e para dardes punhadas im-
plamente: ndo jejumneis como hoje,
para fazer ouvir vossa voz no alto.

5 Seria este o jejum que eu escolhe-
ria, que ¢ homem bom dia afflija mm
alma ! gue incline sua cabega coran
o junco, @ estenda debaixo de s saco
o cinza t chamarias tu a isto jejum, &
dia aprazivel a Jeaovan !

6 Porventura ndo he este o jejum
que escolki? que soltes oa nos de im-
piedade, que desfagan as ataduras do
Jugo ! e que deixes livres acs quebran.

08, & gespedm;.ea tode juge !

7 Porventura nic he tambem, gue re-
parias teo com o faminto, e aoe
pobres desterrados recolhas em casat
¢ vendo 20 nug, o cubras, ¢ gqoe ndo
te encondas de 1na carne 1

8 Entio tua luz sahirh com impeto
como a alva, e tua cura apressada-
mente brotari : e tua justica irl dian-
te de tua face ; ¢a gloria de Jemovam
serd tua ret .

% Entio clamaras, e JeHovad f¢ ro-
spondern ; gritarés, e dirh, eis-me
aqui: se tirares do meio de ti oi:so,
o estender do dado, e o [allar vaidade.

30 E eo abrires tua alma ac farsin-
to, & fartares a alma affiigida : entio
tua luz nascerd nas trevas, ¢ tua escn-
rid4o sera como o meio dia.

11 E Jxuovam te guiark continux-
mente, e fartard toa alma em grandes
requidoes, e fortificard teus cesos: @
seris come jardim regado, e come
mananciel de aguas, cujas aguss pun-
ca faltdo.

12 K os qua de ti procederym, edifi-
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oardo os lugares anti te assola.
dos, ¢ levantaras o8 [andamentos de
geragio em geracac assolados: e cha-
mar-te-hao reparador das roluras, e
restaurador de veredas para morar.

13 Se desviares teu pe do Sabbado,
de fazeres wa vontade em men sanio
dia, e chamares ao Sabbado delicias,
para que JrHovad seja santificado,
qua deve ser glorificado; e o venera-
res, nao segundo teus caminhios, nem
pretendas faxer tua propria voutade,
nem {allares disso palavra al, .

14 Eutio te deleitaras em Jeuovan,
e te farei cavalmar sobre as alturas da
terra: e te sustentarei com a heran
de teu pai Jacob; porque a boca de
Jesovau o fallou.

CAPITULO LIX.

EIS que & mio de JeHovaH nio es-
ta encolhida, para que nac possa
salvar : nem sou ouvide agravado, pa-
ra ndo poder vuvir.

2 vossas iniquidades fazem di-
¥isdo entte vos o vosao Deoa: e vos-
soa peccados encobrem seu rosto de
¥08, para gue ndo ouga.

3 Porgque vossas milos estio contam-
inadas de eangue, e vossos dedos de
iniquidade: vossos beigoa fallao falsi-
dade, vosea lingoa pronuncia perversi-
dade.

4 Nioguem ba que clame pela jus-
tica, nem ninguem que camparega
em juizo pela verdade; confido em
vaidade, e andao fallando mentiras;
concobem trabalho. & parem iniqui-
dade.

5 Ovos de basilisco chocso, e tecem
teas de aanhas: o que comer de seus
avos, Taorrera ; e apertando os, sehe
delles huma bibora.

6 Suas teas ndo prestio para vesti-
dos, nem se poderio cubrir com suas
obras: suas obras sio obras de iniqui-
dade, e feitura de violencia ha em su-
as mioe.

7 Beus pés correm pam o mal, 8 se
apresurio para Jerramarem eangue
innocente : seua pensamentos sio pen-
samentos de iniquidade, destruigdo e
quebrantamenio ba em euas estradas.

R Do eaminbo de paz ndo sabem,

nem ha Jireito em snss curreima: -
ae veredas torcem para ai mesmos;
tode aquelle que anda por ellas, nio
tem conhecimento da paz.

9 Pelo que o juizo esta Jonge de nis,
nem & justica nos aleanga: esperava-
mos a luz, e eis que trevas nos vem, o8
resplandores, ¢ andamos & as escuras,

10 Apalpamos as paredes como ce-
gos, e como sem olhos andamos apal-
pando: tropecamos ao meio dia como
entre lusco fusco, ¢ em lugares deser-
105 S0MOS8 oMo MOFtoa.

11 Todos nos bramamoe como ursos,
@ continnamente gememos como pom-
bas: esperamos por juizo, & nio ha,
por salvagdo, ¢ esta longe do noa.

12 Porque nossas (ransgressies su
multiplicardo perante ti, e nossos pec-
cados testificio contra nbs: porque
nossas transgressdes estio com nosco,
e ecemoe nossas iniguidades.

13 Como o prevaricar e mentit con-
tra JEMOVAH, e o retirar-sa de apos
noaso Deos: o fallar de oppressao e
rebellido, o conceber e inventar pala-
vras de falsidade do coragho.

14 Peloque odireito se tomon a tras,
e a justiga se poz de longe: E‘rquea
verdade anda tmpefnﬂl{’o pelas ruas,
e a equidade pio pode entrar.

15 Eaverdade deafalece, e quem se
desvia do mal, arrisca-se a ser despo-
jado: e JEnovaH o vio, o pareceo mal
em seug olhos, por néo haver juizo.

18 E vendo que ninguem lmvm.i ma-
ravilhov-ge de que nao cuveese algum
intercessor: pelogue sen mesmo bra
lhe trouxe a salvagdo, e sua propria
justica o sosteve.

1? Porqua vestio-se do justica, corno
de huma, couraga, e poz o elmo de sal-
vagio em sua cabeca ; e vestio-se de
vestidos de vinganca por vestiduma, e
cubrio se de zelo, como com capa.

18 Como conforme 4a obras, como
conforme a ellas darh a recompensa,
furor a seus adversarios, ¢ recompenss
a aeusinimigos: a asilhan darh o pago.

18 Entio temerho o nome de JEHO-
van desdo poents, e sua gloria desdn
nascentedoSol: vindo o inimige como
corrente de aguas, o Rspirito de Jenos
vAH arvorard a bandeira contra elle.

20 E Rademptor virh a Sido, a saber



